STANOVISKO & 2/2004
EUROPSKEJ AGENTURY PRE BEZPECNOST LETECTVA

na ucely zmeny a doplnenia nariadenia Komisie (ES) ¢. 2042/2003 o zachovani
letovej sposobilosti lietadiel a leteckych vyrobkov, ¢asti a zariadeni
a o schval’ovani organizacii a personalu zapojenych do tychto ¢innosti, aby
agentira mohla vyuZzivat’ niektoré z ustanoveni ¢lanku 7 tohto nariadenia.

I. VSeobecné informacie
1. Ucelom tohto stanoviska je navrhnut Komisii zmenu a doplnenie &lanku 7
(nadobudnutie G&innosti) v nariadeni Komisie (ES) & 2042/2003', aby sa agentire

umoznilo vyuzivat’ niektoré ustanovenia tohto nariadenia.

2. Toto stanovisko bolo prijaté podla postupu® stanoveného spravnou radou agentiiry
v sulade s ustanoveniami ¢lanku 14 nariadenia o agentiire EASA’.

I1. Konzultacie
3. Navrh stanoviska k nariadeniu Komisie, ktorym sa meni a dopiiia nariadenie

Komisie (ES) ¢.2042/2003, bol uverejneny na internetovej stranke agentiry
(www.easa.eu.int) dia 31. jala 2004 (NPA No 7/2004).

4. Beruc do uvahy charakter navrhu a naliehavost’ planovanych opatreni sa agenttra
rozhodla skrétit’ trvanie pripomienkového konania na Sest’ tyzdilov v sulade
s ¢lankom 6 ods. 5 postupu pri vytvarani predpisov agentiry EASA.

5. Do uzavierky, 14. septembra 2004, bolo agenture zaslanych 12 pripomienok od 10
0s0b, ndrodnych organov, sitkromnych spolo¢nosti alebo obchodnych organizacii.

6. Vsetky pripomienky boli zohladnené a zahrnuté do dokumentu pripomienok
a odpovedi (Comment Response Document - CRD). Tento dokument obsahuje
zoznam vSetkych osdb a/alebo organizécii, ktoré predlozili pripomienky. Je
k dispozicii na internetovej stranke agentury. Opétovne, vzhl'adom na nalichavost’
a velku podporu, ktoré navrhované opatrenia majl, sa agentura rozhodla, ze
nebude cakat' asponl 2 mesiace, ktoré ustanovuje hore uvedeny postup pri
vytvarani predpisov pred vydanim stanoviska.

I11. Obsah stanoviska agentiry

7. V novembri 2003 Europska komisia prijala nariadenie (ES) ¢. 2042/2003. Pocas
diskusie, ktora sa tykala prijatia uvedeného nariadenia, sa otvorila otdzka
nadobudnutia ucinnosti tohto nariadenia. Diskusia vyustila do zaveru, Ze niektoré

' Nariadenie Komisie (ES) ¢.2042/2003 o zachovani letovej sposobilosti lietadiel a leteckych
vyrobkov, Casti a zariadeni a o schvalovani organizicii a personalu zapojenych do tychto Cinnosti.
U.v.L315,28.11..2003,s. 1.

2 Rozhodnutie spravnej rady o postupe platnom pre agentiru pri vydavani stanovisk, technickych
podmienok certifikacie sposobilosti a poradenského materialu. EASA MB/7/03 z 27. 6. 2003.

? Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1592/2002. U. v. L 240, 7. 9. 2002.
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ustanovenia nadobudnu u¢innost’ postupne. Taktiez sa dohodlo, ze rozhodnutie,
akou rychlostou sa tieto ustanovenia budil zavadzat, by sa malo ponechat’ na
Clenské Staty, pretoze lepSie poznaju stupeil pripravenosti ich priemyslu. Toto
viedlo k ustanoveniam o neuplatiovani v ¢lanku 7, ktoré clenskym Statom
umoziovali odloZenie nadobudnutia G¢innosti niektorych ustanoveni nariadenia
(ES) ¢. 2042/2003.

V suvislosti s prilohou II (Cast-145),
- ustanovenia:

e 145.A.30(e), 'udsky faktor,

e 145.A.30(g), uplatiované na velké lietadld s maximalnou
vzletovou hmotnost'ou vd¢Sou nez 5700 kg,

e 145.A.30(h)(1), uplatiiované na velké lietadla s maximalnou
vzletovou hmotnost'ou va¢sou nez 5700 kg,

e 145.A.30()(1), doplnok IV a

e 145.A.30(5)(2), doplnok IV

mohli byt odlozené do 28. septembra 2006 a

- ustanovenia:
e 145.A.30(g), uplatnované na velké lietadld s maximalnou
vzletovou hmotnost'ou 5700 kg alebo menej,
e 145.A.30(h)(1), uplatiiované na velké lietadla s maximalnou
vzletovou hmotnost'ou 5700 kg alebo menej a
e 145.A.30(h)(2)
mohli byt odlozené do 28. septembra 2008.

Bohuzial’ sa tato diskusia sustredila na organizacie Europskej unie a zahrani¢né
organizécie sa prehliadli. Vysledkom toho je, Zze agentura neméd moznost’ odlozit
datum nadobudnutia G¢innosti hore uvedenych odsekov prilohy II (Cast’ -145) pre
organizécie, pre ktoré je kompetentnym organom. Ked'Ze niektoré ustanovenia
suvisia so zavadzanim inych priloh ako je priloha III (Cast’ 66), nebude pre tieto
organizacie mozné zaviest’ tento predpis. Okrem toho by tto situdciu mohli
zahrani¢né organizacie s povolenim na udrzbu povazovat’ za diskriminujicu.

Agentlira preto povazuje za potrebné, urychlene zmenit' a doplnit’ ¢lanok 7
nariadenia (ES) ¢. 2042/2003, aby mohla vyuZzivat’ aj ustanovenia o neuplatiiovani
tohto ¢lanku. Tieto zmeny a doplnenie by sa malo vykonat’ do 28. novembra 2004
(koniec prechodného obdobia, ktoré je uvedené v nariadeni Komisie pre zaverecné
zistenia tykajuce sa rozdielov medzi Castou 145 a medzi predpismi, ktoré sa
uplatiiovali predtym na zaklade Jednotnych leteckych predpisov JAR 145), aby sa
zabranilo situacii, Ze niektoré zahrani¢né organizacie sa po tomto datume ocitna
v nezdkonnom stave.

KedZe agentira vyddva len povolenia na dobu neurciti, nie je potrebné
ustanovenie, ktoré by umoziiovalo agentire vyuzit’ neuplatiovanie v rdmci ¢lanku
7 ods. 4.

. Agentlra zaujala stanovisko, ze Komisia by mala upravit' ¢lanok 7 nariadenia
(EC) ¢. 2042/2003:

- pridat’ novy ¢lanok 7 ods. 6 v tomto zneni:



“6. Odchylne od odseku 1 si agentira moze vybrat, Ze nebude uplatiovat’:

(a) do 28. septembra 2006 nasledujiice ustanovenia z prilohy II:
— 145.A.30(e), 'udsky faktor,

— 145.A.30(g), uplatnované na vel'ké lietadla s maximalnou vzletovou
hmotnostou vacSou nez 5700 kg,

— 145.A.30(h)(1), uplatiiované na vel'ké lietadld s maximalnou vzletovou
hmotnostou vacSou nez 5700 kg,

- 145.A.30(j)(1), doplnok 1V,
— 145.A.30()(2), doplnok 1V.
(b) do 28. septembra 2008 nasledujuce ustanovenia z prilohy II:

— 145.A.30(g), uplatnované na velké lietadld s maximélnou vzletovou
hmotnost'ou 5700 kg alebo mene;,

— 145.A.30(h)(1), uplatiiované na vel'ké lietadla s maximalnou vzletovou
hmotnost'ou 5700 kg alebo mene;,

— 145.A.30(h)(2).

- vytvorit novy ¢lanok 7 ods. 7 v tomto zneni:

“7. Ak agentara vyuzije odsek 6, oznami to Komisii.* a
- precislovat’ ¢lanok 7 ods. 6 na ¢lanok 7 ods. 8.

IV. Posudenie vplyvu na pravnu upravu
13. Predpokladé sa, Ze tento nadvrh bude mat’ len pozitivny vplyv, pretoze zabezpeci
zahranicnym organizaciam a agentire rovnaky harmonogram postupného

zavedenia, aky maji organizacie, ktoré sa nachddzaju na uzemi ¢lenskych Statov.

Brusel 1. oktébra 2004

P. Goudou
Vykonny riaditel



